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Im Kanton Luzern wurde bei über
400 Zivilschutzpflichtigen und
Funktionsträgern eine fundierte
Erhebung über die Zivilschutzausbildung

im Kanton durchgeführt.
Die Umfrage lieferte eindeutige
Ergebnisse über den Stand der
Ausbildung. Gestützt auf die gewonnenen

Erkenntnisse soll nun weitere
Aufbauarbeit geleistet werden.

Une solide enquête sur la formation
dans la Protection civile a été menée

dans le canton de Lucerne,
auprès de plus de 400 personnes
astreintes à la protection civile et
responsables de fonction. Le sondage
a livré des résultats très clairs sur
l'état de la formation. De nouvelles
tâches devront être réalisées sur la
base des expériences acquises.

Nel cantone di Lucerna è stato
effettuato un serio sondaggio d'opinione

sul tema: istruzione nella
protezione civile. Sono stati
intervistate oltre 400 persone obbligate a
prestare servizio e titolari di
funzione. Dall'inchiesta sono emersi
risultati molto chiari in base ai quali
si deve cercare di organizzare il
lavoro futuro.

Im Schweizer Zivilschutz herrscht
Aufbruchstimmung. Man muss die
Zeichen nur sehen wollen.

Il règne, au sein de la Protection
civile suisse, une atmosphère de
changement. Il suffit d'en percevoir
les signes.

La protezione civile svizzera è alla
ricerca di nuovi obiettivi. Basta
saper riconoscere i segni di questa
volontà di cambiamento.

(Foto/Photo: Roulier/Scarton)
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